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April 20, 1995

Dear John:

Thank you for all these materials. Here is my transcription of the hand-written
note on page 4 of the Précis historique:

“il n’y a en tou tiré que dix huit exemplaires. quoi qu’il ait été defendu aux
graveurs de s’en Refaire il est possible qu’entre eux il s’en soient formés un
exemp- pour ... en ... toujours que le nombre n'en ... en admettant Cette
Supposition que de Ving Six existent en entyer.

il est a Remarquer qu‘une des planches a été perdue sous I’effet du naufrage (?)
du navire (?) qui en etait ...”

The note is about the exact number of the copies of the set engravings that were
engraved in Paris: eighteen for the king and court officials plus probably eight for
each of the artists who engraved the series — probably, because the engravers
had been expressly forbidden to do so so. The total number of the copies of the
plates kept in Paris would therefore be twenty six and not eighteen. One of the
plates of the series shipped to China would have been lost. Pelliot would know
how.

| am sending you a copy of Michele Pirazzoli-T'Serstevens’ Gravures des
conquétes de |'empereur de Chine K’ien-long au Musée Guimet. The plate
numbers and titles are not in agreement. You may find interesting to compare
the comments of Guimet # 16 and Sotheby’s # 1 to the “Explications de la

premiére estampe” in the Précis historique.

| enjoyed reading your Prospectus. It may be more efficient to keep a single focus
for your work by studying the relationship between the Forty Views and the Thirty
Six Views. A second interaction that deserves to be analyzed is between the
emperor’s poems and the vistas. You may not need to study the views of the
European buildings since the relationship betwen European and Chinese
engravings and the significance of Xiyanglou for Qianlong are problematic enough
to form a second topic in itself.

Now that you have fewer pages to write for your dissertation | wonder if you could
find the time to review the enclosed paper that would later become part of a
book that Ruth Dunnel and | are editing. | would be glad to receive a paper from
you on the representations of Yuanming Yuan if you are interested in having your
ideas published (and therefore copyrighted). With your permission | will mail a
copy of the Prospectus to professor Siu, a gentle old lady who may not be a
scholar formidable enough to challenge you.

It is very kind of you to renew your invitation to go to New York.

All my best,

Phalryp

Source gallica.bnf.fr / Bibliothéque nationale de France
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PRECIS
HISTORIQUE

DE LA GUERRE,

DonT les prﬂchpaur evénemens font rﬁpreﬁme"f
dans les ﬁfzqe Eftampes , gravées, & Paris , pour
['Empereur de la Chine, fur les deffeins que
ce Prince en a fau faire @ Pékin, & qu'il a
envoyés en France.
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Ce livret : ""Précis Historique de la Guerre'' que
Paul Pelliot avait recherché en vain, a été retrouve
a Orléans en 1995 par :

Michel Beurdeley,

Jean Michel Beurdeley

& Jacques Barrere.

Six copies ont été tirées de cet exemplaire :
Une se trouve au Cabinet des Estampes

de la Bibliothéque Nationale.

Une autre a la Bibliotheque du Musée Guimet.

Une autre a la Bibliotheque du Musée Cernuschi.
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AVERTISSEMENT

PRELIMINAIRE.

DﬁNS le mois de Janvier 1766, au moment du
dépare des vaiflcaux de la Compagnie des Indes,
pour retourner en France avec leurs cargaifons, le

Vice-Roi & les Grands-Mandarins de la ville de

Canton s’adrefserent au Confeil de Dire&ion établi

RE—

—

dans cette ville, par la Compagnie, pour P'admi-
niltration de {fon commerce : ils lui firent connoitre

I'intention ou €toit I’Ernpereur de la Chine de faire

1
1

graver en France, par les meilleurs Araftes, les

defleins quil avoit fait faire de fes conquétes fur
guL. s |

les Tartares Eleuthes; & ilsremirent, a cetefter,

B

au Confeil un Décret de ce Prince, avec les quatre
premiers defleins, qui furent envoyés en France
le 21 Janvier 1766. |

Ce Décrer, & les quatre premiers defleins dont

il fait mention, arriverent a Paris le 10 Aolic 1766 :

— e

le tourt éroit accompagné d’une letre du Confeil de
dire&tion de la Compagnie, qui lui obfervoit que

¢

cette préférence donnée a la Nation Francoife éroit
infiniment gloricufe , en ce qu'elle la mettoir a

A
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méme de faire reconnoitre, aux extrémités du

monde, fa {fupériorité dans les arts.

Les. quatre defleins, avec le déeret original de
'Empereur enveloppe dans une etoffe de drap d’or,
furent remis, au mois de Décembre de la méme
année, par I'Adminiftration de la Compagnice, a
M. le Marquis de Marigny , Dire@eur & Ordon-
nateur gencral des Batimens, Jardins, Ares, &ec. -
Mais M. de Marigny ayant laiflé 4 ’Adminiftration
le foin de remplir:la commiflion de 'Empereur de
la Chine, . ¢lle-fit choix de M. Cochin. pour en
diriger l'exécution.” Elle fit remettre. également a
cet Artifte les douze autres defleins qui arriverent,
en Juillet 1767, par quatre vaifleaux de la Com-

pagnie. Ce célebre Deflinateur fentit toute 'im-

portance & toute la dificulté de entreprife. Les
originaux quon lui avoit confiés manquoient, en
ocneéral, de correction, de pureté dans le deffein
d’expreflion dans les figures, de véricé dans les dra-
peries 3 les tranfitions d’un plan 2 Pautre n’étoient
pas menagces avec art, & elles nuifoient 4 Pen-
femble. M. Cochin penfa qu'il falloit commencer
par copier lui-méme chacun de ces originaux, afin
d’y faire les changemens qui lui parurent poffibles,

{fans sécarter de 'exa&itude rigourcufe qui avoit
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¢eé recommandée, de la part de UEmpereur, dans
une letere particuliere du Frere Caftiglione, adrefice
au Préfident de PAcadémie de Peinture. Mais cette
exa&itude méme Pempécha de remédier entere-
ment au défaut fenfible de perfpe&ive dans les ciels,
de dégradations dans les lointains, d’effer dans les
ices , dans les eaux , dans les rochers ; & l'on peut
juger jufqua quel point ce défaur €roit frappant,
par ce qui refte encore a défirer dans cette partic
du deflein. Cer Ardifte éroit d'ailleurs géné par la
promptitude. qu’on exigeoit de lui pour répondre a-
'empreflement que 'Empereur avoit fait paroitre :
il voulut au moins donner tous fes foins a la per-
fc&tion de la gravure ; il «choifit MM. le Bas,
Prevoe, Saine-Aubin , Mafquelier , Aliamet, Née,
Choffart & Delaunay, tous Artiftes jouiflant d’une
réputation diftinguée & juftement acquife. (e
choix ne pouvoic éure plus heurcux. La beauté de
I’exécution , le fini, le précieux que P'on remarque
dans les plus petits dérails, forment de cette riche
colle@ion un monument aufli honorable pour nos
Arts, qulil eft remarquable par les. circonftances
qut Pont produit. ,

Ces Artiftes, en ajoutant a leur répurtation parmi
nous , ont en méme temps donné une haute idce de

A 2
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la Nation Francoife, 4 un Peuple auquel les Arts
de l’Eurnpc font prefque INCONNUsS.

A 'y e wdifid g Onn'atiré quun tres-petit nombre d’exemplaires
R - ’f . . .
Liy oo A vt pour le Roi, pour les Miniftres, & pour quelques

ST R el .
{:;‘“‘? 7 " 6/# s perfonnes de la Cour, ou attachées 3 'Adminifs
- i B b - e

A 0 po by Finooeyr tration ; de manicre que la rareté de cet ouvrage
3 s . : 3 )

O i rriry—nier—+ wf}ﬂjmlte encore a la valeur qu’il a par lui-méme. On
- . — e M W g = = - p

i< i % a pris les plus grandes précautions pour quil ne

W i o les mains des Ariftes , ni lai

| Gitn S propreria gy e o LCIAL entre les mains des Artiftes , ni exemplaires,

.

v - . . . -
et aDprentimos Ot Fooarnn Bl €preuves ; ni veftiges de cette fuite de gravures,
e 92 /e traling que PEmpereur efic feul les planches & le

" V]

s O S S Sy W - gy

=0

- nombre des e:{emplaircs qu’il avoit demandés.

Sl *"ﬁ?"'ﬁjfﬂ#f «ZJLoutes les épreuves, premitres & fecondes g &

s St gk - - - 1 oy

kN SreAer e P sardecenfin toutes celles tirdes jufqua la perfeGtion de
S St Sy "’”’74:71:11'*1 ue planche, ont été retirdes ou briildes |
:_'.~ :L#f?_’-ﬂ'f—’iﬁf’é?n-- m'ﬂ-ﬂ_ .-7/;,.,_{" ) q P ? i i

Les premiers defleins ne furent graves quen
1769 ; on les-envoya a la fin de la méme année,
& le tout n'a été entierement termind quen 1774.
On fit monter un cxemplaire fous glaces , avec
bordure d’ébene, a filet d’or : le furplus fue laifé
en feuilles, afin quion efic la liberté de les relier,
ou de les ajufter & la volonté de 'Empereur. On
cut attention denvoyer, en méme temps, des
papiers de France, femblables 4 ceux qu’on avoit
faic faire expres pour les gravures, & tous les
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uftenfiles de PImprimerie en tille-douce, avec des

inftru&ions fur ufage quon devoit en faire pour

tirer de nouveaux excmplaires. Cet envol fut ac-

campagné Qunc lettre des Adminiftrateurs de la

Compagnie, en date du 31 Décembre 1774,
adreflée au Confeil de Dire&tion a Canton , la-

queile eft concue dans les termes {uivans :

pb

3

N

3

)

2)

3

N

33

y)

p B

N

»

N

37

3

3

« Cleft avec une grande fatisfa&tion , Meflieurs,
que nous vous annoncons le complément des
gravures deftinées pour ’Empercur de la Chine.
M. Cochin eft enfin parvenu 2 conduire ce travail
4 fa perfe@tion, & vous recevrez, par les vaifleaux
de cette expédition, toutes les planches & gra-
vures qui reftoient a exécuter. Soyez affurds que
ce n'eft qu'en redoublant d’a&ivite que les habiles
Artiftes qui en €roient chargés font parvenus a.
finir ce grand ouvrage. Sans les {oins particuliers
du célebre M. Cochin, il n’auroit pu éere aufls 'p'ar-
fait; & nous fommes perfuadés quela precifion du
burin qui a gravé ces planches, dédommagera am-
plement du temps qui a ¢cé employe a les perfec-
tionner. Vous nous ferez grand plaifir de nous
marquer ['im prefﬁﬂn qué ces gravures auront faite
parmi les Chinois , & s’ils font faustaics d’un wra-
vail qui a excité ici l'admiration des connoifleurs».
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Le Confeil de la Compagnie fit 2 cette lettre [a

réponfe fuivante, en date du 2.0 Novembre 177k

3

»

3

ol

3

M)

3

3

b

»

»

)

3

ol

-

ol

)

32

M

2

3

B

3

by

« Lout ce que nous pouvons , Meflicurs , AVOIr
Phonneur de vous affurer jufqu'a préfent, de
Popinion des Chinois fur ces gravures , c’eft que
Pan-Kei-Koa chargé d’en faire I'expédition
la Cour, nous a affuré pluficurs fois que I'Em-
pereur-avoit ¢té tres-fatisfait de cet ouvrage, &
quil attendoit qu’il fiic cntierement terminé pour
s’en expliquer plus ouvertement,

» Vous nous faites 'honneur de nous demander,
Meflicurs , quelle impreflion cet Guvrage a faic

{ur Iefprit des Chinois : il ne nous eft pas pof-

fible de vous fadsfaire fur cet article , attendu

que la connoiflance des chofes deftindes pour la
Cour de Pekin, eft réfervée 4 Sa Majefté Impé-
riale & aux Grands defa Cour: mais 4 en juger par
Pempreflement que le T fongtou , ou Gouverncur
de Canton, nous a tcmoigné, depuis pluficurs
annces , 2 larrivée des vaifleaux francois , de
favoir sils ¢toient porteurs des gravures, on doit
augurer que les Chinois ont rendu , aux célebres
Artiftes chargés de la conduite & de Pexéeution
de ce travail, la méme juftice quils ont recue
des connoifleurs Francois ». s
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e retour en France de tous les Membres de ce
Confeil , occafionné par la fufpenfion du privilége
de la Compagnic, a terminé la cﬂrréfpﬂndancc a
ce fujer; mais on a {u, par une lettre cerite depuis
par le P. Benoit, a un des Chefs du Confeil , que

'PEmpereur en avoit éeé wresfadisfait, & quil avoit

crouvé les bordures de exemplaire encadré parfai-

cement belles.
L’exemplaire deftiné pour Louis XV fut encadré

vec des bordures d’ébene , ornées de filets d’or, en

tout {emblable a celui qui avoit éeé encadré pour
I’Empereur de [, Chine. Les huit premieres gra-
vures furent remifes & Sa Majefté, le 28 Juin 1772,
par MM. de Mery-d’Arcy, de Sainte-Catherine &
- Lemoyne, Diretteurs de la Compagnie, accom-
pagnés de M. Cochin, & ayant 2 leur tére M. de
Leflare , Maitre des Requétes , Commiflaire du
- Rot, lefquels turent introduits dans le cabinet de

Sa Majefté, & préfentés par M. PAbbé Terray,
dlors Controleur général des Finances.

Lo totalité de la dépenfe de ces gravures s'elt
&levée A environ 240 mille livres, quiont éié payees
exa&ement 2 la Compagnie des Indes par les Pre-
pofés de 'Empercur a Canrton.

Cette fuite d’eftampes oftre un {peacle impo-

ar I'.f-.i
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fant par la variéed des objets , le pitr{jrchuc des
ituations, la multicude des dérails, & par I'idée
quelle donne du coffume & de quelques ufages
d'unc Nation dont toutes les autres reconnoiflent
aujourd’hui Tantiquitd. Cerre Nation , dont la
population eft innombrable, & qui, fous un gou-
vernement abfolu, jouit d’une tranquillicé parfaite,
{emble avoir tout acquis par elleméme en politique
& enmorale, dans les Sciences & dans les Arts -
elle n’a pas fair de grands prﬂgrﬁzs'dans ces diverfes

carrieres, ceft peut-éere parce qu'elle n’a rien imicé,

parce quelle n’a rien emprunté de ’Europe, comme

elle ne lut 2 commu niqué volontairement aucune de
’ 3 1. -y
es decouvertes. Il femble quen s olant entierement
des autres Peuples, clle les ait dédaignés, & qu'en-
vironnée de Barbares, elle (& foit perfuadée que les
autres Nations c¢toient ¢galement mcprifables, & qu’il
y avoit plus de dangcrs que d’avantages a les con-
noitre. Cette ancienne opinton de {a fu periorité & de
fon excellence s'eft perpetuce de génératiuu cn géné-
ration ; & comme elle eft leffer dun amour-propre
natonal , il eft a préfumer que la Nation Chinoife
renoncera aifficilement b une illufion qui la flacee.
L’eil s’arréte avee piaiﬁr {fur chacune de ces ora-
1 . - ‘lf- f . -l
vures , & l'imagination frappee des faies divers

ql_ij(:“tfﬁ
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qu’clles repréfentent, nous porte naturellement 2
“croire qu'elles ont éeé deftinées i tranfmeture 2 la
poftérité des adtions mémorables. Cette idée de
grandeur qu’elles nous laiffent, fait naitre en nous
i fentiment dlintérée , & nous infpire le défir d'en
connoitre Ihiftoire. En effet, cetee fuite de barailles,
ou la vidoire fe range conftamment du coté des
Chinois ; ces triomphes, ces fétes, ces jeux mili-
taires , I'enchainement que tous ces fujets pamiﬁmﬁ

| voir les uns avec les antres , méritoient bien une
relation hiftorique , dont exatitude, égale a celle
du deffein, fervit a en donner Tintelligence. Mais
f les Mandarins, chargés par Limpereur d’envoyer
ces defleins en France, n’ont rranfmis aucunc inf=
. 1 ! [ * ?
cru&ion i cet égard ; enforte que les dérails quion

A pu NOUS Procurer, font fimplement le refuleat de
(zquelques témoignages qu'on a recueillis avec {oin,
+:& dont on a form¢ un précis hiftorique, qui peut

bien fuffire 2 donner une connoiflance géncrale des
| événemens repréfentés dans ces gravures, mais dans
lequel on ctit defire répandre plus de lumieres {ur
1 les principaux faits, fur la pofition cxadte des licux
| qui ong fervi de théatre i la guerre,. & fur le ca-
radere des perfonnages qui en ont Ceé les héros ou
o les vidtimes. On a lieu de regreteer que les Miflion-

* B
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naires ; auteurs de tous ces defleins ; ne fe foient
point occupés a en éerire aufli Phiftoire ; ils sen
feroient acquittés avec d’autant plus de fuccds, que
quelques-uns avoient &té témojns des événemens
quils ont deflinds , & que tous en avoient eu
néceflairement une parfaite connoiffance , par les
rapports quils ont dit avoir avec lés Généraux , ou
avec d’autres perfonnes; dont le récit & les inftruc-
tions pﬂuvni"i;ﬂ’tfffé;;'diriger dans leur travail. |
Les feuls fecours dont on ajr pu faire ufage pour
rediger ce précis hiftorique , font une lettre du
P. Amyot , Miflinnaire Jefuite, datée de Pekin
du premier Mars 1 769, dont une copie eft au dépoe
de la Compagnie des Indes; quelques converfations
avec le P. Lefevre, autre Miflionnaire Jéfuite , re-
venu en Franceil y a quelques années ; & un réeit
qui {e trouve dans le vingt-quatrieme volume de:.
Pabrégé des Lettres édifiantes. Mais la lettre du
P! Amyc}t contient tres-peu de dérails fur..les évé-

nemens qui font le fujet de ces deflei ns; cétte letere

elt fimplement Iéloge & [Phiftoire de 14 vie du

F. Atdrer, Jéfuite Francois, Peintre de "'Empereur

de la Chine. Ce Jefuite , done les IH[EI]% & les

meeurs croient dignes d’admiration, & qui a exé-
’ : . ~ . :

cuté la plus grande partie de ces defleins, eft mort






{ 1
a Pekin le 8 Décembre 1768. Le P. Amyot, fon
ami, écrivoit a l'un des parens du F. Attirer |a lettre
dont il sagit, pour 'informer de cette mort , & lui
faire connoitre le cara@ere & les falens duy parent

quil venoit de perdre. A cette occafion , le P. Amyot
entre dans le déeail des principaux ouvrages exécutés
par le F. Attirer; il en donne une notice legere , &
celt ainft qu’il parle des événemens qui ont donné
lien aux feize eftampes gravées 2 Paris : ce qu’il en
Hit_ n'a pu étre circonftancié comme s’il n’elit écrit
que dans cette intention , & il a pafl¢ [égerement
.., dur ces événemens, parce quils n’éroient qu’indirec-
=¥ tement liés au fujet qu'il S’éroit propofé de traiter.

Les lumicres qu’on a tirées des converfations avec
le P. Lefevre {font plus éeendues , mais elles laiffent
cncore a défirer des connoiffances plus exades &
plus dérnaillées,

Quant aux Lettres édifiantes, ce qu’elles con-
tiennent a ce fujec eftappuyé fur une letrre du
méme P. Amyor, en date du 2 Juin 1760, tandis
que celle dont la copice a éeé communiquée , & qui
eft la feule dont on air eu connoiflance, porte la date
du 1 Mars 1769. Il eft poffible que cette premicre
letere exifte ; mais il {e trouve entre Pune & Pautre
des différences fur lefquelles on neft point a portée

B2







(12 )
de prononcer : on s'eft borné; par cette raifon, 4
rendre compte fimplement des principaux faits ;
pui{qu’on ne pcut en expliquer les motifs & les vé-
ritables caufes” qu’avec le fecours des probabilités.

On a cu foin, au refte, d111d1quer, dans des
notes particulicres, les autorités dont on s'eft fervi,
& Lon a fait enforte de metwre le leGeur a portée
de décider entre les différens fentimens que l'on a
¢te dans le cas de lu prefenter.

On a cru devoir placer, 4 la fuite de ce précis
hiftorique , une explication particuliere de chacune
des feize eftampes : on y reconnoftra plus facilement
les ¢venemens qui y font repréfentés, & dont le récir
cft répandu dans le précis. On n’a point adopté les
explications qui ont ¢té faites pour 'exemplaire ap-
partenant au Roi, parce que ces explications, dont
on n’a connoiflance que par une copie imprimée
que M. Helman, Graveur, a fait diftribuery pour
fervir aux petites gravures des mémes defleins qu'il
vient d’executer , manquent en gencral des dérails
& dela clarté néceflaires , & qu’il y en a méme qui

{femblent n'avoir aucun rapport avec le fu jet.
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PRECIS HISTORIQUE -

DE la Guerre dont les principaux événemens

~ font repréfentés dans les feize Eftampes gravées
a Paris , fur les DefJeins envoyés par I'Empereur
de la Chune.

14

L pays fitué au nord-eft de Pékin, entre le 34° &
le so¢ degré de latitude, habité par les Kalkas & les
Eleuthes (1) fut le thédrre de cette guerre; les troubles
qui s’éleverent au milieu des Eleuzhes , donnerent naif-
fance 4 cette guerre, & il paroic que c’eft cerre Nartion
qui a le plus foufferr.

Le titre de {on Souverain eft Tchong-Kar (2) , mot

(1) 1l ne faut pas confondre ces Eleuthes avec ceux qui habitent au
nord de la mer Cafpienne , & que nous nommons Calmouks ; I'identité
du nom perluade qu’ils n’ont rien dz2 commun que l'ongine.

(2) Le Pére Lefebvre appelle de ce nom le Royaume théatre de la
Guerre, & cette erreur a été faite par d’autres perfonnes, qui ont pris le
titre du Souverain pour le nom du Pays. Les lettres édifiantes, qui donnent
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Tartare Mongol, qui (ignifie Main-Orientale. L'orient
chez ces Peuples, défigne la plus haute précminence.

En 1753, un Sm{‘rneur Eleuthe , nomme Ta- nu-ffﬂr
détréna le Tchong-Kar; on ne d;t point s'il le fit périr;
ce qu'i"pﬂrtcrﬂit a le croire, ceft qu'dmour-Sana, qui
viit implorer le fecours de I'Empereur de la Chine contre
I'ufurpateur Ta-ou-Afli ,s’annonca comme ayant des droits
inconteftables & la Couronne; il étoit accompagné de
quarante des principales Familles de {fa Nation. :

Amour-Sana & ceux qui I'avoient fuivi prirent la route
de Pckin, & fe rendirent -2 Geclio/, maifon de cam-

pagne fituée au-deld de la grande muraille, ol 'Empe-

I"explication dc ce mot, méritent d’autant plus de confiance, 3 cet égard,
que la lettre du Pére Amyor, du premier mars 1769, femble d’accord
fur ce point, puifqu’elle ne difigne pas le pays par le mot Ichong-Kar;

clle fe fert de Vexpreflion du trone des Elcuthes. Il eft vrai que le Décret
de ’"Empercur, congu dans ces termes : Je veuwx que les feize Effampes

des vidoires que pai remporties dans la conquéte du Royaume de Tchong-
Kar , fembleroit juftifier I'opinion du Pére Lefebyre ; mais on n’en doit rien
conclure en fa faveur, parce qu’il y a licu de croire que le véritable fens du
Décret n’a pas &é exallement rendu dans la tradu&@ion francoife. On
auroit di propablement traduire dans les Etarsdu Tckong- Karyaulieude , dans
le Royaume de Tcheng-Kar. Le fens alors feroit plus jufte & fans équivoque ;
car cette expreflion fe rapporteroit i celles dont nous nous fervons tous
les jours , lorfque nous difons : dans les Etats de UEmpereur, dans les
Etats du Cpar, dans les Lrats du Langrave, &c. Ces qualifications
des Souverains ne font jamais prifes pour le nom des pays foumis i
leur puiffance. On ne connoit d’ailleurs aucune contrée voifine de la
Chine qui porte ce nom. Nos meillcures Cartes n'en font point mention ;
les Glographes les plus célcbres n'en ont jamais parlé ; & M. Brion de la
Tour , Géographe eftimé , a relevé cette errcur dans une lettre inferée dans le

Journal de Paris , du 30 O&tobre 1983, N®. 303.
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(15)

reur réfide, tous les ans, plufieurs mois® pour la chafle :
Kien-Long y éroit alors ; il requt Amour-Sana & fa fuite
avec beaucoup de bonté; il [diftingua les principaux d'en-
tr’eux par des marques d’honnenr; il leur fic diftribuer
des terres pour leur fubfiftance, & il fic faire le portrait
de plufieurs; ce qui, fuivant le P. Lefebvre , eft la plus
grande marque de diftintion que ’Empereur puifie don-
ner. Kien-Long mit le comble 4 tant de faveurs , en accor-
dant % Amour-Sana une armée de 50 4 6o mille hommes,
qu'il mic fous fes ordres, pour combattre I'ufurpateur
1 a-ou-Affr.

Aprés avoir réfifté long-tems aux armes de ’Empereur,
Ta-ou-Afti faccomba & la fin. Il fur faic prifonnier dans
une bataille , enfermé dans une cage de fer, & envoy¢ dans
cet état A Pékin. Mais fa difgrace ne fur pas de longue
durée ; & dans cetre cour , ou il devoit s’attendre a payer
de fa téce fon ufurpation & les malheurs qui en avoient
été la fuice, il fur fi bien fe ménager les bonnes graces
de 'Empereur , que ce Prince lui rendit non-feulement
la liberté , mais lui fic encore époufer une Princefle du
Sang Impérial , & lui donnaun ticre de Prince du premiet
rang , T/fin-Ouang.

Il dut peut-éure ce changement de fortune a la défec-
tion d’Amour-Sana , qui, apres Pavoir vaincu, refufa
d’obéir A lordre qu'il requr de ferendred Pekin , & s'empara
du Trone des Eleuthes , en Prince indépendant ( 1).

s

( 1) Suivant le Pére Lefebvre, Amour-Sana tenta de débaucher 'armée
Chinoife , pour fe faire déclarer Roi; & comme il connoifloitle pays entre-

coupé de montagnes, il parvint 3 engager Varmée Chinoife dans des
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( 16)

L'Empercur irrit¢ envoya, contre Amour-Sana , une
armée nombreufe , commandée par Tchao-Hoez , qui eut
de fi grands fucces, qu'Amour-Sana fur reduic 2 fuir
{ur les terres de Ruflie (1), ot il mourut peu de temps
apres. - | | _

I’Empercur , inftruit qu' Amour-Sana s’eroit réfugie fur
les terres de Ruflie, le fit demander a I'Impératrice, qui
répondit qu’ Amour-Sana n’etoit pas Chinois, & que lors
méme qu'il le feroic, il fuffifoic qu'il refpiric fous {a do-
mination , pour y étre en fureté. L'Empercur infifta, en
menacant d'une rupture. Il fitdirequ'alaverite Amour-Sana:
n'étoit pas Chinois , mais que, fuivant le droit des gens,
{a trahifon devoit lui faire refufer un afyle dans tous les
Erats; qu'il 'avoit accueilli errane & fugitif; qu'il "avoit
comblé de biens & d'honneurs; qu'il lui avoit donné le

commandement d'une armee pour chafler l'ufurpateur,

contre lequel il avoit implore fon appui; & qu'a tant de

défilés impraticables , & la fit périr de faim & de misere. L’Empercur ayant
appris la perte de fon armece & la révolte d’ Arour-Sana , jura qu’il Mauroit
mort ou vif. Le Pére Amyot & les lettres (difiantes ne rapportent point
ces circonftances, qui paroiffent aflez probables ; puilqu’ils parlent P'un &
"autre de la rebellion 4’ Amour-Sana.

(1) LePere Lefebyreditqu’ Amour-Sana fe défendit pendant pluficurs années,

qu’il engagca des actions fort wvives, & quil ne fe retira fur les tecres

“de Ruflie, que lorfqu’il fentit qu’il ne pouvoit plus réfifter a des troupes

plus aguciries & plus nombreufes que les fiennes. Le Pere 4myor rapporte
qu’ Amour - $ana, apres avoir erré¢, en Ruflie, de déferten défert, & de
caverne en caverne, mourut de la petite vérole, abandonné de fes plus

fideles {ujets.
bienfaits ,






( 37 )

bienfaits, Amour-Sana avoit indignement répondu, €n
débauchant une pactie de 'armée Chinoife, pour devenir
lui-méme ufurpateur , & en faifant périr le refte inhu-
mainement ; qu'il fe croyoit, par ces motifs , non-feule-
ment en droic de le demander 4 la Ruffie, mais qu'il éroit
méme perfuadé quelle auroit d le lui livrer fans attendre
fa requificion. Amour-Sana érant venu A mourir fur ces
entrefaices , les Rufles fe bornerent 2 répondre qu'ils
n’étoient point dans I'ufage de decerrer les morts, & que
dailleurs ils ne favoient ce qu'étoit devenu un cadavre
qui ne les interefloit nullement ( 1). _

Amour-Sana avoir eu pour allies deux princes Maho-
mérans , nommés Horchom , qui probablement ¢toient
freres, mais que les relations ne diftinguent que par le
titre de grand & petic Horchom ils fe difoient les {uc-
cefleurs legitimes d’ Amour-Sanay ils ramafserent lesdébris
de fes troupes vaincues & fugitives, & ils concinuerent la
guerre , mais avec un fucces fort malheureux. Apresavoir
liveé des barailles , fourenu des fieges , ils furent batrus
par-tout,, & contraints d’abandonner les villes d’Ouche,
&' Yli, Yerkien , Cafghar, & pluficurs autres dont 1chao-
Hoe: s'empara. |

Tchao-Hoct s’arréta pour mectre de l'ordre dans le

gouvernement de fes conquétes, & il écrivit, a cette

(1) Ces détails fur la retraite d’ Amour-Sana en Ruffie , fa more &
les démarches de 'Empereur de la Chine pour fe le faire rendre mort ou
vif , font du Pére Lefebvre ; les lettres édifiantes rapportent le meme  fait
fans entrer dans les mémes détails , & le Pére Amyot n'en a fait aucune

mention.

C






( 18 )
occafion, A PEmpereur, une lettre (1), que les relations
louent comme un modele de fentimens, d'équitée & de
moderation.

Pendant que I chao-Hoer s’occupoit de ces {oins inteé-
rieurs , on le reprefente comme dénué de tout, fans
argent, fans vivres , fans chevaux, 4 la téte de 3 ou
400 hommes feulement. Si cette fituation , qu'on prétend
avoir duré plus d’'une année, n’eft pas exagérce, {a défaite
enticre ctoit bien facile, & il eft inconcevable que les
Hotchom , ou n'en aient pas eu connoiflance, ou n’en
aient pas profite. Il fuffic de jetter les yeux fur la carte,
pour voir a quel ¢loignement il fe trouvoit alors des feuls
pays d’ou il pit attendre des fecours.

Ces fecours arriverent enfin, & il fe mit en mouve-
ment. Une partie de fon armée, commandée par le Lieu-
tenant-Geéneral Fon-T¢, remporta aflez d’avantages fur
les Hotchom , pour les poufler hors du pays. Ils fe reti-
rerent jufqu’aupres de Padag-Shan, {fur une montagne
qui couvre cette ville, & dont I"acces eft extrémement
difficile. Le Geéneral Fon-T¢ trouva cependant le moyen
d’y pénetrer pendant la nuit, & des que fon armee s’y
fut mife en ordre , il fic faire deux décharges genérales;
les cris des femmes & des enfans lui firent connoitre la
pofition des ennemis; mais lorfquau jour il marcha fur
eux, il ne les trouva point; ils s'¢toient retires en dé-
{ordre du c6té de Badag-Shan. Les deux Hotchom fe réfu-
gitrent chez le Sultan de cecte contrée, qui leur donna
afyle: mais cet afyle ne fut fiir que pendant quelques

(1) Cette lettre fera rapportée a la fin.


















































































































































































































